Pressespiegel

CJS - Grenziiberschreitende SaarMoselle-Jugendkooperative, Saarbriicken-
Forbach, Juli-August 2023

I8

Forbach

Forbach

Jeudi 27 juillet 202:

21 jeunes Francais et Allemands ont
creeé leur coopérative de services

Cest la cinquiéme édition de
la coopérative jeunesse de
services transfrontali¢re de
Forbach et Sarrebruck. Pour
cet €t¢, 21 jeunes Frangais et
Allemands ont créé leur peti-
te entreprise et effectuent
des missions diverses : lavage
de voitures, animations dans
les centres aérés ou méme en
résidence pour seniors.

ienvenue chez Forwor-

ken.C’estlenomdelaco-

opérative jeunesse de
services (CJS) créée cet été par
21jeunes de la région transfron-
taliére de Forbach et de Sarre-
bruck. C'est 1a cinquiéme édi-
tion de cette initiative, portée
par Capentreprendre, qui doit
permettre aux jeunes de vivre
une aventure collective et ac-
quérir une expérience de I'en-
trepreneuriat. L'expérience a
débuté le 3 juillet et s'achévera
le 31 aoiit. La coopérative béné-
ficied'un espace dansleslocaux
de I'Apef 57, place de I'Alma a
Forbach.

Maintenir un lien
entre les générations

Nicolas Rydzio, chargé de
projet chez Capentreprendre et
coordonnateur des CJS, expli-
que que les coopérants sont
agésdel16a22ansetqu’ils
«s'initient au fonctionnement
d’une entreprise en prenant
conscience de leur capacité a
agir ». Salma El Gana, de Beh-
ren, et Jeniffer Mbossa, origi-

Pour la cinquiéme édition dela CJS (coo

iy

pérative jeunesse de services) de Forbach Sa;

rrebruck, 21jeunes Francais et Allemands

sont coopérants pour effectuer des missions, notamment d'animations en centre aéré ou en résidence pour
seniors. Photo Stéphane Mazzucotelli

naire du Congo Brazzaville et
actuellement résidante de Sar-
rebruck, encadrent le groupe
de coopérants comme anima-
trices. « Les participantsala CJS
ontdéja décroché leurs premié-
res missions. Iy a du lavage de
voitures, de I'aide aux devoirs
mais surtout de I'animation en
centre aéré avec 'ASBH et en
résidence pour personnes
agées aux Marronniers a Sti-
ring-Wendel avec Vivest », ex-
pliquent-elles.

Oumaima Aboulahassan de
Behren et Malik Djama de For-
bach sont coopérants : « Dans
un premier temps, nous avons
créé I'entreprise en lui donnant
un nom et un logo. Ensuite, il a
fallu démarcher dans la région
de Forbach pour obtenir des
missions. Les interventions a la
résidence pour seniors de Sti-
ring-Wendel sont enrichissan-
tes, cela permet de créer unlien
intergénérationnel. Nous parti-
cipons a un atelier tricot. Nous

réalisons des chaussettes pour
bébé que nous fournirons a
I’hopital Marie-Madeleine.
Nousallons aussi mettre en pla-
ce une activité poterie avec les
seniors ainsi que des séances de
gymdouce »,

Sondage sur les habitudes
de vie quotidienne en
France et en Allemagne
Lorsde cet été a entreprendre,
les jeunes devraient aussi faire
une enquéte sur les habitudes

de vie quotidienne des Francais
de la région de Forbach et des
Allemands de la région de Sar-
rebruck. Unsondage par micro-
trottoir sera effectué.

L'idée est d’obtenir des don-
nées concreétes pour apprendre
davantage des styles de vie des
uns et des autres, et s’inspirer
mutuellement dans le domaine
de I'écologie, de la gestion des
déchets, de I'hygiéne, des habi-
tudes alimentaires, etc.

o Stéphane Mazzucotelll
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Stiring-Wendel

Clap de fin pour lIa Coopérative
Jeunesse de Services transfrontaliére

Pour sa cinquiéme édition,
21 jeunes de la région
transfrontaliére de Forbach
et de Sarrebruck ont parti-
cipé a Forworken. Ils ont
effectué des missions diver-
ses : lavage de voitures,
animations dans les centres
aérés ou méme en résiden-
ce pour seniors, comime ce
mercredi 30 aoiit.

urant les deux mois de
vacances scolaires,
une vingtaine de jeu-

nes francais et allemands, en-
tre 16 et 18 ans, ont mis a profit
leur temps libre pour créer
leur petite entreprise. « Ils ont
monté une entreprise éphé-
mére collective, Forworken,
guiest laseule en France i étre
transfrontaliére et i accueillir
des jeunes coopérants fran-
cais comme des Allemands »,
explique Nicolas Rydzio, char-
gé de projet chez Capentre-
prendre qui les accompagne
notamment dans les démar-
ches administratives. « Le but
estdeles accompagner tout en
les laissant faire les choses par
eux-mémes. Nous voulons les
accompagner vers la réalité du
monde du travail », poursuit
celui qui est également passé
parlaavant de transmettre son
savoir a son tour.

Construire un projet
professionnel

A travers leurs différentes
actions, allant de I'activité avec
des seniors, a du lavage de voi-
ture en passant par des ateliers
jeux de société, la réalisation
de micro-trottoir ou encore la
distribution de magazine mu-

Cemercredi 30 aoiit, les jeunes de région transfrontaliére de

Forbach et de Sarrebruck ont mené leur derniére action au
sein de larésidence en autonomie des Marronniers a Stiring-

Wendel. Photo Emile Kemmel

nicipal dans les boites aux let-
tres, les jeunes entrepreneurs
ont atteint un chiffre d’affaires
de 8000 € en seulement deux
mois. « On apprend a travailler
en équipe, méme si parfois on
a du mal a se comprendre, on
parle 3 moitié en allemand et &
moitié en anglais », explique
Kawtar Aboulahassan, 16 ans.
« Cam’a conforté dans mon
souhait de travailler dans le
domaine de l'intergénération-
nel », ajoute-t-elle,

Un thé dansant
pour les seniors

Ce mercredi 30 aofit, ils ont
mené leur derniére action au
sein delarésidence en autono-
mie des Marronniers a Stiring-
Wendel en organisant un thé

dansant : « Pour Vivest, le but
est de répondre aux demandes
des résidents de 60 ans et
plus », explique Agathe Koch,
responsable adjointe de 'an-
tenne Vivest de Forbach qui
gére la cinquantaine d’appar-
tements que compte la rési-
dence intergénérationnelle
des Marronniers.

Marcelle Korzilius, I'une des
résidences, se réjouit de ce
genre d’action : « Je viens pour
bavarder avec les jeunes. Ca
nous change de voir du mon-
de, d’autant que les petits-en-
fants n’ont pas toujours le
temps de venir parce qu’ils tra-
vaillent », note la femme de 82
ans assise dans I'un des fau-
teuils sorti pour 'occasion.

e E.K.




